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piing 111-553-108
o Name ACER ESD

Beschreibung /
vorgesehener
Einsatzbereich
Description / Intended
field of application

Sehr feiner Montagehandschuh aus blauem Nylon-Liner mit
Carbonfasern. Beschichtungstechnologie auf Nanobasis fir
enormen Trockengrip, verbunden mit hochster Taktilitat.
Very fine assembly glove made of blue nylon liner with

carbon fibres. Nanobased coating technology for enormous
dry grip combined with maximum tactility.

Besonderheiten
Special features

Die elektrostatischen Eigenschaften des Handschuhs
wurden von STFI nach EN16350:2014 gepriift und
bestétigt. HINWEIS: Eine Person, die elektrostatisch
ableitfahige Schutzhandschuhe trégt, muss ordnungsgeman
geerdet sein, z. B. durch das Tragen von geeignetem
Schuhwerk.

Der ACER ESD ist ein touchscreenfahiger Handschuh.

WARNUNG: Elektrostatisch ableitféhige Schutzhandschuhe
dirfen in brennbaren oder explosionsfahigen Atmosphéaren
oder wahrend des Umgangs mit brennbaren oder
explosionsfahigen Stoffen nicht ausgepackt, geéffnet,
angepasst oder ausgezogen werden.

ZUR BEACHTUNG: Die elektrostatischen Eigenschaften der
Schutzhandschuhe kénnen durch Alterungsprozesse,
Abnutzungserscheinungen, Kontaminierung und
Beschadigung nachteilig beeinflusst werden und sind
moglicherweise fir mit Sauerstoff angereicherte, brennbare
Atmospharen ungeeignet, fir die zusatzliche Bewertungen
erforderlich sind.

The electrostatic properties of the glove have been tested and
confirmed by STFl according to EN16350:2014. NOTE: A person
wearing electrostatically conductive gloves must be properly
grounded, e.g. by wearing suitable footwear.

The ACER ESD is a touch screen glove.

WARNING: Electrostatically conductive gloves must not be
unpacked, opened, adjusted or removed in flammable or explosive
atmospheres or while handling flammable or explosive substances.

CAUTION: The electrostatic properties of protective gloves may be
adversely affected by ageing, wear, contamination and damage and
may be unsuitable for oxygen-enriched flammable atmospheres for
which additional assessments are required.

Verpackung
Packaging

10 Paar im Biindel. 100 Paar im Karton.
10 pairs bundled. 100 pairs in a carton.

GroRen | Sizes
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Kennzeichnung
Labeling

ECOTAC

w.l.R I SEiz SEIZ Industriehandschuhe GmbH.

W+R | SEIZ ist ein eingetragenes Markenzeichen der Firmen W+R INDUSTRY GmbH und

W+R | SEIZ is a registered trademark of W+R INDUSTRY GmbH and SEIZ Industriehandschuhe GmbH.

Norm EN 388:2016 | EN 388 — Schutzhandschuhe gegen mechanische Risiken
Standard ﬂ A | Abriebfestigkeit | Abrasion resistance (0 - 4)

B | Schnittfestigkeit | Cuf resistance (0-5)

—
\/ C | WeiterreiBfestigkeit | Tear resistance (0-4)
D | Durchstichfestigkeit | Puncture resistance (0-4)
Cat. 2 41 E | Schnittwiderstand nach EN ISO 13997 | Cut resistance according to EN ISO 13897 (A—-F)
AlB F Schutz gegen Stol | Protection against impact (—/P)

Kontakt W+R INDUSTRY GmbH Carl-Zeiss-Str. 5 | D-72555 Metzingen
Contact Tel.: +49 7123 9674-0 | Fax: +49 7123 9674-44 | info@wr-industry.de | wyvw.WR-INDUSTRY .de
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